Elektroninio dokumento nuoragas

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2024 m. lapkricio d.

Druskininky savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188776264, kurios
registruota buveiné yra Vilniaus al. 18, Druskininkai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Druskininky savivaldybés
administracijos direktorés Vilmos Jurgelevicienés, veikianc¢ios pagal Druskininky savivaldybes
administracijos nuostatus, patvirtintus Druskininky savivaldybés tarybos 2023 m. balandzio 19 d.
sprendimu Nr. T1-60 ,,Dél Druskininky savivaldybés administracijos nuostaty patvirtinimo* (toliau —
Uzsakovas), ir

Uzdaroji akciné bendrove ,Logas line®, juridinio asmens kodas 305410910, kurio
registruota buveiné yra A. Gostauto g. 40 B, Vilnius, duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Jolitos Pundienés, veikiancio
(-ios) pagal jmongs jstatus (toliau — Tiekéjas), toliau kartu ioje Sutartyje vadinami ,.Salimis*, sudaré
Sig Paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — Druskininky savivaldybés Finansy valdymo ir apskaitos,
strateginio planavimo, imogiskyjy iStekliy bei dokumenty valdymo informacinés sistemos vystymo,
mokymy ir kitos paslaugos (toliau — Paslauga). Paslaugos apraSymas ir kiti reikalavimai Paslaugai
nustatyti Sutartyje, jskaitant, bet neapsiribojant Sutarties 1 prieda ,,Techniné specifikacija®“ (toliau —
Techniné specifikacija) ir Sutarties 2 priedg ,,Pasiiilymas™ (toliau — Pasiiilymas).

1.2. Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka, savo rizika,
priemonémis ir medziagomis suteikti Uzsakovui Paslauga bei perduoti Sios Paslaugos rezultata
Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai suteikta Paslaugg, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, ir sumokéti uz jg Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir terminais.

1.3. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zalivosius pirkimus,
tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu
Nr. D1-401 ,,Dél Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508
»Deél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai,
saraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanc¢iosios organizacijos
ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo™ pakeitimo" 4.4.3 punktu, pirkimas laikomas Zaliuoju, ir papildomi aplinkosauginiai
reikalavimai pirkimo dokumentuose nenustatomi, nes perkama nematerialaus pobtidzio (intelekting)
paslauga, nesusijusi su materialaus objekto suktrimu, kurios teikimo metu néra numatomas
reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos.

2. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
2.1. Paslaugos turés biiti teikiamos 5 ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos.
3. gALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
3.1. Salys Sutarties pasiraSymo dieng viena kitai patvirtina ir garantuoja, kad:

3.1.1. Sios Sutarties pasira§ymas ir vykdymas nepazeidzia jokiy susitarimy su kreditoriais
ir nepriestarauja jokiems Saliai taitkomiems teisés aktams;



3.1.2. Salys yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti
bylos dél restruktiirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdg ar apriboj¢ savo veiklos, joms néra
iSkelta bankroto byla;

3.1.3. Salies atstovai, pasira$e $ig Sutartj, yra tinkamai jgalioti jg pasiradyti bei $aliy ir (ar)
ju atstovy asmens duomenys, bitini tinkamam Sutarties sudarymui ir vykdymui, nelaikomi
konfidencialia informacija;

3.1.4. Salims Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.

3.2. Tiekéjas papildomai patvirtina ir garantuoja, kad:

3.2.1. susipazino su visa Pirkimo dokumentuose pateikta informacija, susijusia su Sutarties
dalyku ir reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Paslaugoms
suteikti;

3.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, kvalifikacinius pazyméjimus,
darbuotojus, organizacines ir technines priemones, taip pat visa kita reikiama kvalifikacijg ir
kompetencija reikalingg Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams vykdyti;

3.2.3.  pirkimo metu pateikto Pasiiilymo kaing jskai¢iavo visas i$laidas, biitinas Paslaugy
pagal §ig Sutart] teikimui bei prisiima rizika dél to, kad ne nuo Uzsakovo ar treciyjy Saliy (Tiekejo
pasitelkti subrangovai néra laikomi treciosiomis Salimis Sio punkto apimtyje), priklausanciy
aplinkybiy gali padideti su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo islaidos ir (arba) Tiekejui Sutarties
vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.4. yra susipazings arba jsipareigoja susipazinti su visais UZzsakovo vidaus teisés aktais,
reikSmingais tinkamam Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos
vykdyti.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Sutartyje nustatyta tvarka Tiekéjo suteiktas Paslaugas, atitinkancias
Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

4.1.2. per 5 darbo dienas, patikrinti suteiktas Paslaugas bei jforminti patikrinimo
rezultatus;

4.1.3. sumoketi Tiekéjui uz priimtas Paslaugas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka;

4.1.4. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui Tiekéjo pagristai praSoma, Uzsakovo
turima informacijg ir (ar) dokumentus, butinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti.

4.1.5. uztikrinti i§ Tiekéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga;

4.2. Uzsakovas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iuose teisés aktuose.

4.3. Uzsakovas turi teisg:

4.3.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty isipareigojimus, nurodytus
Sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

4.3.2. tikrinti Paslaugy teikimo procesa tiek, kiek tai susij¢ su teikiamy Paslaugy kokybe,
pareiks§ti Tiekéjui pastabas ir pasiilymus dél Paslaugy teikimo. Uzsakovo pastebéti trikumai
fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi biti Tiekéjo saskaita iStaisyti per Uzsakovo nurodyta protinga
termina;

4.3.3. neapmoketi Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanciy saskaity,
jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Sutarties 5.7 punkte numatytomis priemonémis;

4.3.4. iSskaiciuoti netesybas ir kitus deél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i§ Tiekéjui
mokeétiny sumy, apie tai rastu informaves Tiekéja;



4.3.5. sustabdyti mokéjimus Tiekeéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet
kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai
nebus tinkamai jvykdyti; mokéjimai sustabdomi nevykdomy jsipareigojimy apimtyje;

4.3.6. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekejo darbuotojg ir (ar)
Subtiekéja ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdant] Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties
vykdymui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas;

4.3.7. prasyti, kad Tiekéjas pateikty visus dokumentus, numatytus Techningje
specifikacijoje ir Sutartyje.

4.4. Uzsakovas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose.

4.5. Tiekéjas jsipareigoja:

4.5.1. tinkamai, laiku ir kokybiSkai suteikti Paslaugas, atitinkancias Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus, Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

4.5.2. Paslaugas teikti savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,
iskaitant, bet neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus turimus ar reikiamus jgiidzius, Zinias ir iSteklius;

4.5.3. Uzsakovo reikalavimu, per Uzsakovo nurodyta protinga terming pateikti Uzsakovui
visg informacija ar dokumentus ir (ar) ataskaitg apie Sutarties vykdymo eiga;

4.5.4. teikdamas Paslaugas veikti saziningai ir protingai, kad tai labiausiai atitikty
Uzsakovo interesus, glaudziai bendradarbiauti su Uzsakovu, vadovautis jo teikiamomis pagristomis
pastabomis, atsizvelgti j keliamus kokybés ir kitus techninius reikalavimus, nedelsdamas rastu pranesti
Uzsakovui apie bet kokius nukrypimus nuo Sutarties salygy ir imtis neatidéliotiny priemoniy jiems
pasalinti;

4.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje,
iskaitant ir UZsakovo nustatyty Paslaugy teikimo trikumy iStaisyma savo saskaita per Uzsakovo
nurodyta protinga termina;

4.5.6. bendradarbiauti su Uzsakovu ir konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu ir
igyvendinimu susijusiais klausimais, Techningje specifikacijoje ir pasiilymo formoje numatyta
apimtimi;

4.5.7. nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy suzinojimo
momento, rastu informuoti Uzsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti
Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks
pranes§imas nepanaikina Uzsakovo teisés skaiciuoti netesybas pagal Sutart] ar reikalauti atlyginti kitus
nuotolius, jeigu Paslaugos nebiity suteiktos laiku;

4.5.8. teikiant Paslaugas laikytis Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy ir kity teisés
akty reikalavimy ir uztikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto Subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas)
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja UZzsakovui ir (ar) treciajai Saliai nuostoliy atlyginima,
jeigu Tiekejo ar jo pasitelkto Subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty jstatymy ar
kity teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai Uzsakovui ar pradéti
procesiniai veiksmai;

4.5.9. nekeisti Sutartyje nurodyto Subtiekéjo ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkto
darbuotojo (specialisto), nurodyto Tiekéjo Pasiiilyme, be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo;

4.5.10. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visa jos galiojimo laikotarpj Sutart]
vykdyty Tieke¢jo ir (ar) jo pasitelkto Subtiekéjo (-u) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties
vykdymui reikalinga kvalifikacijg ir patirt, atitinkanc¢ig Pirkimo dokumentuose bei galiojanciuose
teisés aktuose nustatytus reikalavimus (taikoma, jeigu pirkimo dokumentuose buvo keliami
reikalavimai kvalifikacijai). Taip pat uztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ir jo
pasitelkto Subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas kvalifikacijos reikalavimams jrodyti) kvalifikacija
atitiks pirkimo dokumenty reikalavimus;



4.5.11. uztikrinti, kad Sutart] vykdys tik teisg¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys,
iskaitant ir pasitelkiama (-us) Subtiekéjg (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsizvelgiant i tai, ar Tiekéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

4.5.12. savo saskaita apsaugoti Uzsakova nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy,
atsirandanciy del Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj
bei atlyginti dél §iy veiksmy padarytus nuostolius UZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe
ir dél bet kokiy teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

4.5.13. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés
akty nustatyty reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi;

4.5.14. Uzsakovui raStu paprasius, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo
gavimo dienos arba Uzsakovo nurodytu terminu, grazinti visus i§ Uzsakovo gautus Sutar¢iai vykdyti
reikalingus dokumentus;

4.5.15. nenaudoti Uzsakovo Paslaugy (prekés) zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko Uzsakovo sutikimo;

4.5.16. uztikrinti 1§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga.

4.6. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

4.7. Tiekéjas turi teisg:

4.7.1. reikalauti, kad Uzsakovas priimty kokybiskai suteiktas Paslaugas, atitinkancias
Sutarties ir Techninés specifikacijos, taip pat Paslaugy teikimui taikomy teisés akty nustatytus
reikalavimus, bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir
terminais;

4.7.2. reikalauti, kad Uzsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose;

4.7.3. prasyti, kad Uzsakovas pateikty UZzsakovo turimus dokumentus ir (ar) kita
informacija, kurie yra bitini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

4.8. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose
teisés aktuose.

5. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara (vadovaujantis Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirtinta Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu
Nr. 18-95 ,,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* (toliau - Metodika)).

5.2. Pradinés Sutarties verté yra 15 000,00 Eur (penkiolika tiikstan¢iy eury, 00 ct), be
pridétinés vertés mokes¢io (toliau — PVM). PVM sudaro 3150,00 Eur (tris tikstancius Simta
penkiasde$imt eury, 00ct).

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi laiméjusio Tiekéjo pasiiilymo kainai be
PVM, apskaiciuotai sudauginus maksimaly paslaugy kiekj is laiméjusio Tiekéjo pasiulyto jkainio (-iy)
be PVM.

Paslaugy jkainiai yra nurodyti Pasitilyme.

5.3. ] Paslaugy kaing yra jskaiciuoti visi mokesciai ir visos Tiek¢jo iSlaidos, apimancios
viska, ko reikia visiskam ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

5.4. Tiekéjas israso Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta:

5.4.1 elektroning saskaita faktira, atitinkancia Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standartas), Tiekejas gali pateikti pasirinktomis priemonémis.
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5.4.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning saskaita
faktiirg Tiekéjas gali teikti tik naudojantis informacinés sistemos SABIS priemonémis.

5.5. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios
padéties atveju ar del kity priezasciy yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas
Pirk¢jo ir Tiekejo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.

5.6. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Sutartyje yra numatytas Avanso mokeéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

5.7. Jei Paslaugos teikiamos etapais / periodais aukiciau nurodyta atsiskaitymo tvarka
galioja kiekvienam Paslaugy teikimo etapui / periodais.

5.8. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarimg su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo,
Pirké¢jas privalo pervesti subtiekéjui mokéting suma i subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame
susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo
reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz
Paslaugas Pirkéjui.

5.9. Uzsakovas atsiskaito su Tiekéju uz tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas
mokéjimo pavedimu, 1éSas pervesdamas | Tiekéjo Sutartyje nurodytg banko saskaita ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros priémimo per Sutarties 5.8 punkte
numatytas priemones dienos, kurig Tiekejas Uzsakovui pateikia ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo atitinkamo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos, Paslaugy teikimo
grafike numatytomis (dalimis) etapais. Siame Sutarties punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti su
finansavimu, gaunamu i3 treéiyjy saliy, gali biiti pratesti atskiru rastisku Saliy susitarimu, ta¢iau bet
kokiu atveju $ie terminai negali virSyti 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny.

5.10. Sumokéjimo diena — tai diena, kai léSos iSskaitomos i§ UZsakovo saskaitos. Jeigu
mokéjimo termino diena sutampa su poilsio diena, tai mokéjimy pagal Sutartj mokejimo diena laikoma
po jos einanti darbo diena.

5.11. Uz pagal Sutartj teikiamas Paslaugas avansas Tiekéjui nebus mokamas.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Uzsakovas nereikalauja, kad Sutarties jvykdymas biity uZztikrinamas Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu.

7. PASLAUGU KOKYBE, PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

7.1. Paslaugy teikimo rezultatas Uzsakovui perduodamas Tiekéjui pateikiant paslaugy
perdavimo-priémimo aktg.
7.2. Tiekejas, ijvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus (jy dalj), turi kreiptis |
Uzsakovag del Paslaugy rezultato Uzsakovui perdavimo ir Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasirasymo. Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai suteiktas Paslaugas, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi dienos,
arba per §j terming nurodyti suteikty Paslaugy triikumus Tiekéjui. Abiem Sutarties Salims pasirasius
Paslaugy perdavimo—priémimo akta, Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines
dienas Sutartyje nustatyta tvarka pateikti sgskaita faktiira, jei saskaita faktiira pagal Sutarties 7.1 punkta
neprilyginama perdavimo—priémimo aktui.
7.3. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo metu nustatoma, kad
Paslaugos suteiktos netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir (ar) Techningje
specifikacijoje nustatyty reikalavimy, Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti pasira$yti Paslaugy
perdavimo—priemimo aktg, rastu Tiekéjui nurodydamas suteikty Paslaugy trikumus (jei jmanoma,
nurodydamas ir priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Paslaugy kokybé atitikty Sutarties ir (ar)
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Techninés specifikacijos reikalavimus ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas buty pasirasytas).
Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg Uzsakovo praneSima, privalo savo saskaita paSalinti
nurodytus Sutarties vykdymo pazeidimus (neatitikimus) per Saliy suderintg protingg termina.

7.4. Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy triikumy per suderinta protingg terming, Uzsakovas turi
teis¢ veliau perduodamy Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei pateikti Tiekéjui praneSimg apie
ju nepriémima, jei $ios paslaugos Uzsakovui tapo objektyviai nebereikalingos dél velavimo arba, jei
trikumus iStaisé pats Uzsakovas 7.7. punkte nustatyta tvarka.

7.5. Kartu su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu Tiekéjas turi pateikti Uzsakovui visus
dokumentus (dokumentai turi biiti originalo kalba bei pateiktas patvirtintas vertimas  lietuviy kalba,
patvirtintas vertéjo paraSu ir vertimy biuro antspaudu), kurie yra biitini teikiant Paslaugas sukurty
rezultaty naudojimui (jeigu taikoma).

7.6. Tieké¢jas Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo metu garantuoja Paslaugy
kokybe bei paslepty trikumy nebuvima. Paslaugy kokybé privalo atitikti Pasitilyme, Sutartyje ir
Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat Paslaugy kokybe nustatanciy teisés akty
reikalavimus.

7.7. Tiekéjas atsako uz bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo
Paslaugy perdavimo UZzsakovui momentu, neatitikimg kokybés reikalavimams, net jeigu tas
neatitikimas paaiskéja véliau. Jei Uzsakovas pastebi jau priimty Paslaugy trikumus, kuriy jis
nepastebejo priimdamas Paslaugas, UZsakovas privalo pranesti apie trikumus Tiekéjui. Pranesus apie
triikumus, Tiekéjas privalo iStaisyti juos per Saliy suderintg protinga terming. Jeigu Tiekéjas §j termina
nepasalina atlikty Paslaugy trikumy, apie kuriuos jj informavo UZsakovas, tai UZsakovas turi teisg, i§
anksto informaves Tiekéja, Sivos trikumus iStaisyti savo léSomis ir reikalauti Tiekéjo atlyginti
Uzsakovo patirtas islaidas Salinant trikumus bei atlyginti UZzsakovo patirtus nuostolius, atsiradusius
del nustatyty Tiekéjo suteikty Paslaugy trikumy. Uzsakovas turi pareiga apie trikumus Tiekéja
informuoti nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny.

7.8. Suteiktas Paslaugas priima ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktg pasiraSo uz Sutarties
vykdymo kontrolg Uzsakovo paskirtas jgaliotas asmuo.

8. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

8.1. Uzsakovo nuosavybén nepereina visos Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytos
turtinés autoriaus teisés ] visus vykdant Sutart] Tiekéjo (jskaitant jo pasitelkty Subtiekéjy) sukurtus
Paslaugy rezultatus.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Sutarties $aliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos
teisés aktus ir Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi,
ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Sutarties Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

9.2. Uzsakovui laiku nesumokéjus Tiekéjui dél Uzsakovo kaltes, Tiekéjas turi teisg
reikalauti 0,02 (dviejy $imtyjy) proc. dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng nuo
véluojamos sumokéti sumos.

9.3. Jeigu Tiekéjas dél savo kaltés nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti
sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje ir (ar) Techningje specifikacijoje nurodytus terminus,
Uzsakovui rastu pareikalavus, Tiekéjas turi sumokeéti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius
uz kiekvieng uzdelsta vykdyti ar iStaisyti netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus dieng nuo
veéluojamy jvykdyti jsipareigojimy kainos.

9.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.
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9.5. Nutraukus Sutartj del Tiekéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas privalo
sumoketi 5 proc. (penkiy procenty) pradinés Sutarties vertés dydzio bauda, kuri laikytina minimaliais
Uzsakovo nuostoliais. Baudos sumokejimas nesiejamas su visiSku Uzsakovo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidzia Tiekejo nuo pareigos juos visiskai atlyginti. Uzsakovas turi teisg iSskaiciuoti
baudg i$ Tiekéjui mokétiny sumy, o jei mokétiny sumy néra, Tiekéjas privalo sumokeéti baudg per 5
(penkias) darbo dienas nuo UZzsakovo raSytinio pareikalavimo gavimo dienos.

9.6. Jei Tiekéjas vykdydamas Sutart] nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy arba
nevykdo arba netinkamai vykdo Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, ir del to bet kuris treciasis
asmuo (kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar
kitas sankcijas Uzsakovui, ir (ar) Uzsakovas patiria nuostoliy, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti
Uzsakovui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas
i§laidas.

9.7. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Paslaugy teikimo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus nuostolius ar zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar zala biity padaryta
Uzsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

9.8. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus UZsakovas turi teisg,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienaSalj i§skaityma i§ visy pagal Sutartj Tiekéjui
mokétiny sumy (praneSant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei ju nepakakty, ir i§ Tiekéjo pateikty prievoliy
ivykdymo uZztikrinimy (praneSant apie tai Tiekéjui raStu) Sutartyje nurodytoms netesyboms bei
visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei
kity sankcijy taikymo.

9.9. Sutarties Saliy atsakomybés yra apribota Sutarties verte.

10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

10.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
Sutartis nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negal¢jo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force
majeure).

10.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso (toliau - Civilinis kodeksas) 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo atsakomybeés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*®.

10.3. Salis negalinti vykdyti pagal Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai $aliai per 10 (deSimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo pradzios.

10.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
isipareigojimai, jei Salys nesusitaria kitaip.

10.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tg¢siasi ilgiau negu 3 (tris)
menesius, kiekviena Salis turi teis¢ atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS, STABDYMAS IR PRATESIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja ja pasiraSius abiem Salims ir galioja iki visiSko Sutarties Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais
atvejais.

11.2. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
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11.3. Sutartis nebus pratgsiama.

11.4. Salis turi teise pradyti kitos Salies sustabdyti Sutartyje numatyty Paslaugy teikima
atsiradus 11.6 punkte numatytoms aplinkybéms ir tik tokiam terminui, kol tgsis 11.6 punkte numatytos
aplinkybeés.

11.5. Salis turi kreiptis j kita Salj su praSymu sustabdyti Sutartyje numatyty Paslaugy
teikimg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas susidarius Sutarties 11.6 punkte nurodytoms
aplinkybéms ir pateikti duomenis apie aplinkybes, lemiancias Paslaugy atlikimo termino sustabdyma.

11.6. Paslaugy teikimo terminas gali biiti stabdomas esant Sioms aplinkybéms, ne
ilgesniam laikotarpiui, nei nurodytos aplinkybés tgsiasi:

11.6.1. esant 10 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés* — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie
ja nera laiku praneSta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

11.6.2. esant bet kokiam uzdelsimui, klititims ar trukdymams, atsiradusiems dél Uzsakovo
kaltés;

11.6.3. esant bet kokiam uzdelsimui, klifitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity
treciyjy asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka suteikty
Paslaugy;

11.6.4. Sutarties sustabdymo buitinybé atsirado dél kity nenumatyty aplinkybiy, jei tokiy
aplinkybiy kiekviena Sutarties Salis, budama protinga ir apdairi, negaléjo i§ anksto numatyti.

11.6.5. jei manoma, kad dél esminiy Sutarties pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, —
kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padaryti esminiai Sutarties pazeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vel pradedama vykdyti.

11.6.6. Sutarties stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto UZsakovui Paslaugy pirkimui
skirto finansavimo.

11.7. Atsiradus Sutarties 11.6 punkte numatytoms aplinkybéms ir Uzsakovui pripazinus
Tiekéjo nurodytas aplinkybes (jei praSyma sustabdyti Sutartyje numatyty Paslaugy teikimg teikia
Tiekéjas) pateisinamomis, nepriklausanciomis nuo Tiekéjo, UZzsakovas priima sprendimg dél Paslaugy
atlikimo termino stabdymo ir informuoja Tiekéja apie tai rastu per 5 (penkias) darbo dienas nuo 11.6
punkte numatyty aplinkybiy atsiradimo ir/arba Tiekéjo praSymo sustabdyti Sutartyje numatyty
Paslaugy teikima gavimo. Tiekejas, gaves Uzsakovo pranesimg, patvirtina Uzsakovui, jog paslaugy
teikimas yra stabdomas nuo tos dienos, kai buvo gautas rastiSkas Uzsakovo praneSimas arba nuo
dienos, kai atsirado Tiek¢jo nurodytos aplinkybeés.

11.8. Tiekejas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (viena) darbo diena, sustabdyti
Paslaugy arba jy dalies teikima, gaves rastiska praneSimg i§ Uzsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti.

11.9. Salys turi teis¢ atnaujinti Sutartyje numatyty paslaugy teikima, pranesant apie tai kitai
Saliai radtu. Uzsakovui sutikus pratesti Sutarties terming, jis pratgsiamas terminui, kuris buvo likes
paslaugy teikimui (Sutarties vykdymui) iki Sutarties vykdymo sustabdymo.

11.10. Salys susitaria, kad Sutartyje numatyty paslaugy teikimo sustabdymo terminas j
Sutarties vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu paslaugos neteikiamos ir uz §j perioda
Uzsakovas Tiekéjui nemoka jokiy periodiniy mokéjimy, baudy ar prastovy. Salys taip pat susitaria,
kad Paslaugy tiekimo sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

11.11. Paslaugy atlikimo termino pratesimas, atnaujinimas jforminamas Saliy rasytiniu
susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

11.12. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bati pratgsiama, tik jei tai
galima, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

12.1. Sutartis gali baiti nutraukta:



12.1.1. rasytiniu abipusiu $aliy susitarimu (i$skyrus, esant esminiam Sutarties pazeidimui);

12.1.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

12.1.3. kitais Civilinio kodekso nustatytais atvejais.

12.2. Uzsakovas, nesikreipdamas j teisma, gali vienas8aliskai nutraukti Sutartj, rastu ispéjes
Tiekéja pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

12.2.1. Tiekejui iSkeliama restrukttirizavimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas,
sustabdo savo uking veikla arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro
analogiSka situacija ir Sios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus
Isipareigojimus;

12.2.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame
kodekse. Esminiu Sutarties pazeidimus bus laikoma, jeigu:

12.2.2.1. Paslaugos yra suteiktos netinkamai ir (ar) nekokybiSkai ir (ar) neatitinka Sutartyje
ir (ar) Techninéje specifikacijoje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas neiStaiso Paslaugy teikimo tritkumy
per Saliy suderintg (-us) protingg (-us) terming (-us);

12.2.2.2. Tieké¢jas ilgiau kaip 30 dieny i$ eilés véluoja suteikti Sutarties reikalavimus
atitinkancias Paslaugas dél Tiekéjo kaltes;

12.2.2.3. Tiekéjas dél savo kaltés negali ir (arba) atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus ar bet kurig jy dalj, nepriklausomi nuo tokios dalies vertés;

12.2.2.4. Tiekejas padidina Sutarties kaing ir nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatyta kaina;

12.2.2.5. Tiekéjas pazeidzia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

12.2.2.6. Tiekéjas nebeatitinka pasiilymo vertinimo kriterijy, uz kuriuos Tiekéjui
pasitlymy vertinimo metu buvo skiriami balai, kai pasitilymas buvo vertinamas pagal kainos ir
kokybés santykj.

12.2.2.7. Formalus ar zalos UZsakovui nedarantis pazeidimas nebus laikomas esminiu;

12.2.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjuy pirkimy jstatymo 89 straipsni;

12.2.4. paaiskejo, kad Tiekéjas, su kurivo sudaryta Sutartis, tur¢jo buti paSalintas i$
pirkimo procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

12.2.5. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis del to, kad Europos
Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.

12.2.6. paaiskéjo VieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9
dalyje nurodytos aplinkybés.

12.2.7. paaiskéjo VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 5 dalyje nurodytos aplinkybeés.

12.3. Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, rastu ispéjes
Uzsakovg apie Sutarties nutraukima ne véliau kaip prie§ 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny, jeigu
Uzsakovas ne dél Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokejima daugiau
kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar padaro kita esminj Sutarties pazeidima, kaip tai numatyta
Civiliniame kodekse;

12.4. Uzsakovas nesant Tiekejo kaltés, turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutart] jspéjes apie
tai Tiekéja ne véliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju UZsakovas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo
atliktas paslaugas.

12.5. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sutartyje ir
Viesyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis
yra sudaromas rasytiniu Sutarties 3aliy susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.



12.6. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

12.7. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prayma keisti
Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindziancius prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiSkinimus, ar jy kopijas. ] pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis
nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami
Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas
Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdymga iki Sutarties nutraukimo, ir
atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal $ia Sutartj,
kaip numatyta Sutarties nuostatose.

12.9. Jei Uzsakovas sustabdo Paslaugy teikimg daugiau nei 60 (SeSiasdesimt) dieny ne dél
Tiekéjo kaltés ir ne del aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Tiekéjui, Tiekéjas gali raSytiniu
pranesimu pareikalauti leidimo atnaujinti Paslaugy teikima per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, o
tokio leidimo negaves Sutartj nutraukti apie tai rastu prane§damas Uzsakovui.

12.10. Jeigu Paslaugy teikimas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdeSimt) dieny,
kiekviena Sutarties Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, pranesdama apie tai kitai Saliai rastu
Sutartyje nustatyta tvarka.

13. SUBTIEKEJU PASITELKIMAS IR KEITIMAS

13.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasiiilyme nurodytus:
13.1.1. subtiekéjus (-a), kuriy kvalifikacija remiasi tiekéjas: néra.

Fil. Subtiekéjo Subtiekéjo Kvalifikacijos | Perduodami Perduodamy
Nr. pavadinimas atstovas ir jo | reikalavimas, | jsipareigojimai | jsipareigojimy
kontaktiniai kurio (veiklos) (veiklos) dalis
duomenys atitikimui nuo Vvisos
pasitelktas pirkimo
subtiekéjas sutarties (Eur
arba %)
L,
13.1.2. kitus Pasitilyme nurodytus ir Sutarties sudarymo metu zinomus subtiekéjus:
Eil. | Subtiekéjo pavadinimas | Subtiekéjo atstovas ir jo Perduodami Perduodamy
Nr. kontaktiniai duomenys jsipareigojimai | jsipareigojimy
(veiklos) (veiklos) dalis
nuo Vvisos
pirkimo
sutarties (Eur
arba %)
1. UAB ,,Prokodas® Direktorius Andrejus Programavimo 10 %
Prozoga, paslaugos
2, UAB ,,Logos data* Direktoré Justyna Dalis papildomy | 10 %
Buinicka, paslaugy
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13.1.3. tkio subjektus (-a), kuriy pajégumais remiasi tiekéjas*: néra

Ukio subjekto | Ukio subjekto atstovas ir jo | Ukio subjekto i$tekliai ir budai,

pavadinimas kontaktiniai duomenys kuriais numatyti iStekliai bus
prieinami visg sutarties
vykdymo laikotarpj

*Siems tkio subjektams taikoma subtiekéjy keitimo tvarka.

13.2. Tiekejas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami Subtiekéjai.

13.3. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
ju atstovus. UZzsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas rastu arba el. paStu informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau ir gauty UZzsakovo rasti¥ka sutikimg. Siy Subtiekéjy nepraSoma pateikti
Europos bendrasis vie$yjy pirkimy dokumento (toliau — EBVPD) ir netikrinami paSalinimo pagrindai.

13.4. Tiekéjas neturi teisés keisti Subtiekéjy be Uzsakovo rastisko sutikimo. Tiekéjas,
pakeites Subtiekéja (-us) be Uzsakovo rastisko sutikimo, privalo sumokéti Uzsakovui 500,00 (penkiy
Simty) Eur bauda. Pakartotinis §io Sutarties punkto nesilaikymas bus laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

13.5. Subtiekéjy keitimas ar naujy Subtiekéjuy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai
Tiekéjas Uzsakovui pateikia pagrjsta praSyma dél Subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar
naujo Subtiekéjo pasitelkimo, naujo ar kei¢iamo Subtiekejo, nurodyto Sutarties 13.1.1-13.1.3
punktuose, atitikti pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindziancius dokumentus ir Subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢ius dokumentus
(jei pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami
kvalifikaciniai reikalavimai ar subtiekéjas pasitelkiamas kvalifikaciniams reikalavimams atitikti, ar
pirkimo dokumentuose numatytas reikalavimas tikrinti subtiekéjo paSalinimo pagrindus), bei gauna
rastiSka UZzsakovo sutikima dél pasirinkto Subtiekéjo pakeitimo ar naujo Subtiekéjo pasitelkimo.
Uzsakovui rastu sutikus su Subtiekéjo pakeitimu ar naujo Subtiekéjo pasitelkimu, Uzsakovas kartu su
Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Subtiekéjo pakeitimo ar naujo Subtiekéjo pasitelkimo, kurj pasiraso
Salys (jei tokiam subtiekéjui pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj pirkimo dokumentuose buvo
keliami kvalifikaciniai reikalavimai ar subtiekéjas pasitelkiamas kvalifikaciniams reikalavimams
atitikti). Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.6. Tuo atveju, jei kei¢iamas Subtiekéjas, uz kurj Uzsakovas, vertindamas Pasiiilyma,
suteiké papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali siulyti tik Subtiekéja, kurio
kvalifikacija biity ne prastesnés nei Subtiekejo, kuris kei¢iamas.

13.7. Jei Uzsakovas turi pagristy jtarimy, kad Subtiekéjas nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas surasty kitg Subtiekéja, kuris netenkinty pirkimo
dokumentuose nurodyty paSalinimo pagrindy ir turéty kvalifikacijg, atitinkan¢ig pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei pirkimo dokumentuose Subtiekéjams pagal
prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Uzsakovas rastisku
praSymu kreipiasi | Tiekéja del Sio Subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves
Uzsakovo prasymg dél Tiekejo Subtiekéjo pakeitimo, turi pareiga per protinga terming, bet ne ilgesnj
kaip 14 (keturiolika) dieny, pasiiilyti kita Subtiekéja Sutarties vykdymui bei gauti Uzsakovo sutikima
jo paskyrimui. Uzsakovui sutikus su Subtiekéjo pakeitimu, Uzsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro
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susitarimg dél Subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties
dalis.

13.8. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja,
kad Subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, i jo vieta nepaskiria kito Subtiekéjo su
ne zemesne kvalifikacija, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, ir Uzsakovas turi teisg
viena$aliskai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

13.9. Subtiek¢jams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ia
galimybe Uzsakovas Subtiekéja informuos atskiru prane$imu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo
informacijos i§ Tiekéjo apie pasitelkiamg Subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas informuoti Uzsakova. Tokiu atveju su Uzsakovu, Tiekéju ir Subtiekéju bus
sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, jskaitant
teis¢ Tiekejui prieStarauti nepagristiems mokejimams. TriSalés sutarties del tiesioginio atsiskaitymo
su Subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo.

14. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTU SPECIALISTU (DARBUOTOJU)
PASITELKIMAS IR KEITIMAS

14.1. Sutartj vykdys Tiekéjo Pasitilyme nurodyti specialistai (darbuotojai).

14.2. Tiekéjas neturi teisés keisti savo Pasiilyme nurodyty specialisty (darbuotojy) be
Uzsakovo rastisko sutikimo. Specialisty (darbuotojy) pakeitimas be UZsakovo rastiSko sutikimo yra
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

14.3. Apie tai, kad Uzsakovo patvirtintas specialistas (darbuotojas) (dél ligos, darbo
santykiy pasibaigimo ar pan.) negali vykdyti Sutarties, Tiekéjas UZsakova rastu privalo informuoti ne
veliau kaip kita darbo diena po to, kai tai suzino. Naujai pasitelkiamas ar kei¢iamas specialistas turi
turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui nustatyta kvalifikacija (jeigu
pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Apie sitilomg kandidatg j kei¢iamo
specialisto (darbuotojo) vieta Tiekejas Uzsakova informuoja rastu, kartu pateikdamas reikiamus
kandidato kvalifikacijg pagrindzianc¢ius dokumentus. Uzsakovui sutikus su specialisto (darbuotojo)
pakeitimu ar naujo specialisto (darbuotojo) pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro
susitarima del $io specialisto (darbuotojo) pakeitimo ar naujo specialisto (darbuotojo) pasitelkimo, kurj
pasirado Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.4. Uzsakovas turi teis¢ inicijuoti specialisto (darbuotojo), kuris netinkamai atlieka
Sutartyje numatytas pareigas, pakeitima, nurodydamas tokio praSymo motyvus. Tiekéjas, gaves Siame
Sutarties punkte nurodyta UZsakovo praSyma dél paskirto specialisto (darbuotojo) pakeitimo, turi
pareiga per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, paskirti kita
specialista (darbuotojg) ar uztikrinti, kad Subtiekéjas paskirty kitg specialista (darbuotoja) Sutarties
vykdymui, kuris atitikty pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu pirkimo
dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Prie§ paskiriant nauja specialista
(darbuotoja), Tiekejas turi informuoti Uzsakova apie ji bei Uzsakovui pateikti jo kvalifikacija
patvirtinanc¢ius dokumentus. UZzsakovui sutikus su naujai sillomu specialistu (darbuotoju), Salys rastu
sudaro susitarimg dél $io specialisto (darbuotojo) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties
dalis.

14.5. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja,
kad specialistas (darbuotojas) negali vykdyti Sutarties,  jo vieta nepaskiria kito asmens su tokia pat
kvalifikacija, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, ir UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.
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15. SUSIRASINEJIMAS

15.1. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos $alis gali pateikti pagal
§ig Sutart], teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jspéjimai ar praneSimai, susij¢ su §ia Sutartimi,
privalo biti rastiski ir turi buti siun¢iami elektroniniu pastu, registruotu laiSku ar kurjeriniu pastu (su
patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiami pasiraSytinai Sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai
Sutarties Saliai. PraneSimai kitai Sutarties $aliai, i$siysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy
iSsiuntimo dieng arba kitg darbo diena, jeigu i$siuntimo diena buvo ne darbo diena. Pranesimai, siysti
registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy i$siuntimo dienos.

15.2. Jei pasikeicCia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia $alis turi
informuoti kitg Salj praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo
momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés i pretenzijg ar atsiliepima, jei
kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties
saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

16. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

16.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai
— laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny,
pasitelkty Sutarciai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas bitinybe jvykdyti Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo Subtiekéjy
darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys
bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais.

16.2. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, subtiekéjy
darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys $ios Sutarties vykdymo, teiséto
intereso siekiant pareiksti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti
Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais
pagrindais.

16.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 16.2 punkte nurodytus asmens duomenis
saugos visg Sutarties galiojimo laikotarpj, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek buitina pareiksti ar
apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas
pareigas.

16.4. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 16.2 punkte nurodytus asmens duomenis gali
teikti Siems duomeny gavéjams: techninés ir programinés jrangos, naudojamos asmens duomeny
tvarkymui, ir su tuo susijusiy paslaugy teikéjams, Salies naudojamy informaciniy ir ry3iy technologijy
prieziiirg ir aptarnavimg vykdantiems paslaugy teikéjams, Viesyjy pirkimy tarnybai, kitiems duomeny
gavéjams, kuriems asmens duomenys turi biti teikiami vadovaujantis Saliai taikomais teisés akty
reikalavimais. Tiekéjas Sios Sutarties 16.2 punkte nurodytus UZsakovo pateiktus asmens duomenis
gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teis¢ pasitelkti Sios Sutarties vykdymui.

16.5. Kiekviena Salis jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis
perduoda kitai Saliai, tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny perdavima.

16.6. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su $alimis vykdyti
ir iSvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies
nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

16.7. Asmens duomeny tvarkymas gali biiti aptariamas papildomu Saliy susitarimu,
pridedamu prie Sutarties (kai jis yra sudaromas).
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17. GINCU SPRENDIMO TVARKA

17.1. D¢l Sutarties kylantys gin¢ai sprendziami deryby budu, o per 30 (trisdesimt) dieny
nuo deryby pradzios nepavykus iSspresti gin€o deryby biidu, gincas bus sprendziamas Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Sutarciai ir visoms 1§ $ios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

18.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos
teisés aktai.

18.3. Tiekejas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutarti jokiai
treciajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.4. Salys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos
konfidencialia informacija. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus,
kuriuos suzinojo vykdant Sutart], iSskyrus atvejus, kai $i informacija yra viesa arba turi biiti atskleista
istatymy numatytais atvejais.

18.5. Atsakingi asmenys:

18.5.1. Uzsakovo paskirtas uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo —

18.5.2. Tiekéjo paskirtas uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo —

18.6. Sig Sutartj pasiradantis Tiekéjo atstovas patvirtina, kad veikia nevirSydamas jam
suteikty jgalinimy, kurie jam suteikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos istatymy, Tiekejo istaty ir
(ar) kity steigimo dokumenty, Tiekéjo valdymo organy sprendimy bei jais patvirtinty reglamenty ir
kity teises akty reikalavimy. Pasirasant $ig sutart] yra iSreiSkiama tikroji Tiekéjo valia.

18.7. Sig Sutartj pasiradantys Saliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be
ekonominio spaudimo, laisva Sutarties $aliy valia, ja pasiraSantys Sutarties Saliy atstovai Sutart]
perskaité, suprato jos turini, pasekmes ir jos sudarymas visiSkai atitinka Saliy valig, ketinimus ir
interesus.

18.8. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turiniais vienoda teising
galig, po vieng kiekvienai Saliai.

18.9. Neatskiriama Sutarties dalis yra Sutarties priedai:

18.9.1. Sutarties 1 priedas ,, Techniné specifikacija“;

18.9.2. Sutarties 2 priedas ,,Pasitlymas®;

19. SALIU JURIDINIAI ADRESAIL REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas Tiekéjas

Druskininky savivaldybés administracija UAB ,,Logas line*

Juridinio asmens kodas 188776264 Juridinio asmens kodas 305410910
PVM kodas LT100008196411 PVM kodas LT100013023316

Vilniaus al. 18, LT-66119 Druskininkai A. Gostauto 40B, 01112 Vilnius

Tel. (8:313) 51 233 Tel. 852107767

A.s. Nr.LT657300010002224551 A. S. Nr. LT494010051005322583

AB ,,Swedbank®, banko kodas 73000 Bankas AB Luminor, banko kodas 40100
Savivaldybes administracijos direktore Direktore

Vilma Jurgelevi¢iené Jolita Pundiené
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) Salygu 2 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. BENDRA INFORMACIJA

Eil.

Nr Rodiklis Reikalaujama minimali rodiklio reik§mé

1. | Paslaugos tikslas Isigyti Druskininky savivaldybés administracijoje ir jai
pavaldziose jstaigose (Toliau — Perkancioji organizacija
arba Uzsakovas) jdiegtos informacinés sistemos (toliau
IS) vystymo, mokymy ir kt. paslaugas (toliau —
Paslauga).

2. | IS apimtys e[S apima Finansy valdyma ir apskaita, strateginj
planavima, zmogiskyjy istekliy, dokumenty valdymo
bei vietinés rinkliavos posisteme.

3. | Paslaugos turi buti 1. Druskininky savivaldybés administracija
teikiamos darbo Druskininky ,,Atgimimo* mokykla

dienomis Druskininky ,,Ryto* gimnazija

Perkanciajai Druskininky ,,Saulés* pagrindiné mokykla
organizacijai ir jai Druskininky kult@iros centras

pavaldzioms Druskininky lopselis-darzelis ,,Bituté*
istaigoms/portfeliams Druskininky lop3elis-darzelis ,,Zibuté*
(iskaitant visas Druskininky M. K. Ciurlionio meno mokykla
nutolusias darbo 9. Druskininky miesto muziejus

vietas): 10. Druskininky savivaldybés Leipalingio
progimnazija

11. Druskininky savivaldybés paslaugy iikis

12. Druskininky savivaldybés socialiniy paslaugy
centras

13. Druskininky savivaldybés Viec¢itiny progimnazija
14. Druskininky savivaldybés vieSoji biblioteka
15. Druskininky sporto centras

16. Druskininky $vietimo centras

17. Druskininky savivaldybés izdas

18. Druskininky savivaldybés kontrolés ir audito
tarnyba

19. Druskininky savivaldybés Socialinés paramos
skyrius

20. Druskininky savivaldybés visuomenés sveikatos
biuras

PO N O RO

4. | Darbo viety skaiCius Tobulinant IS neturi biti reikalaujama jokiy papildomy
programings jrangos licencijy. Uzsakovas turi turéti
galimybe savarankiskai plésti IS pagal atsiradusj
poreikj, t. y. didinti darbo viety skaiciy.

2. ESAMOS IS TECHNINES IR FUNKCINES SAVYBES

Nlr Rodiklis Reikalaujama minimali rodiklio reik§mé

1. | Sisteminis serveris Virtuali tarnybiné¢ stotis valstybiniame duomeny centre
Duomeny bazés Virtuali tarnybiné stotis valstybiniame duomeny centre
serveris

3. | Operacin¢ sistema Microsoft Windows 2019 Standard Server




4. | Duomeny baziy Microsoft SQL Server 2019 Standard
valdymo sistema

5. | IS taikomoji Microsoft Visual C# pagrindu veikianti informaciné sistema.
programing jranga

6. | Naudotojo sasaja Visi sistemos taikomyjy programy dialogai, meniu,

pranesimai apie klaidas, pagalbos ekranai yra pateikiami
lietuviy kalba.

7. | Intelektinés ir Perkanciosios organizacijos nuosavybén nepereina visos Lietuvos
pramoningés Respublikos teisés aktuose numatytos turtinés autoriaus teisés j visus
nuosavybés teisés vykdant Sutartj Tiekejo (jskaitant jo pasitelkty Subtiekéjy) sukurtus

Paslaugy rezultatus. ]
2.1.PASLAUGOS
il: Rodiklis Reikalaujama minimali rodiklio reik§mé
1. | IS paslaugos Teikiamos paslaugos:
e - Diegimo paslaugos
e - Sistemos testavimas
e - Greitaveikos testavimas
e - Mokymo paslaugos
e - Kliento poreikio analizé
e - Projekto valdymas
e - Vystymas
e - Informacijos teikimas ir bendradarbiavimas taikant BDAR
e - Infrastruktiiros saugumo auditas dél BDAR taikymo
e - Duomeny nuasmeninimas
3. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
l;': Rodiklis Reikalaujama minimali rodiklio reik§mé
1. | Kitos salygos 1. Tiekéjas neturi teisés atskleisti jokios su paslaugy teikimu

susijusios informacijos treciosioms Salims be Tarnybos rastisko
leidimo.

2. Paslaugos teikéjas privalo nedelsdamas pranesti UZzsakovo
atsakingam asmeniui apie spéjamus ar jvykusius saugumo arba kitus
incidentus(Tai gali biiti Informacinés sistemos informacijos turinio
saugumo pazeidimai, méginimai jsilauzti, neteiséta veikla, kenkimo
programiné jranga ar panasiis pazeidimai Jusy teikiamy paslaugy
apimtyje), susijusius su Paslaugomis.

3. Visi darbai, susieti su paslaugos teikimu, turi bti suderinti su kity
Saliy, kuriy veiksmai gali jtakoti paslaugos teikimg arba kuriy
paslaugos gali buiti jtakojamos, atstovais. Suderinimg su kitomis
(treciosiomis) Salimis, tiek¢jui papraSius, atlicka perkancioji
organizacija

2. Tiek¢jas néra atsakingas uz IS funkcionavimui reikalingg
infrastruktiirg - interneto prijungima ir elektros maitinimo tinklg.




Pasiulymas

Druskininky savivaldybes administracijai

REZERVINIY VALANDY KREPSELIS PAGAL JUSY POREIK)

B ‘ -




Paslaugos pavadinimas Kaina Kaina Bendra

1val. (Eurbe [ 1val (Eur kaina Eur be
PVM) su PVM) PVM
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